
79€  por pessoa | per person

Christmas Eve Dinner
24 De Dezembro | December 24th

Jantar de Consoada

Entradas  Starters
Pão, manteigas compostas e azeitonas  | Bread, butter and olives

Oven-roasted turkey breast with baby potatoes and
glazed chestnuts,  finished with a Port wine reduction

Peito de peru assado no forno, acompanhado de batatinhas      
e  castanhas glaceadas, com redução de vinho do Porto    |

Pratos Principais  Main Courses

Lombo de bacalhau confitado, mousseline de batata e
azeitona, couve pak-choi salteada e azeite aromático    |

Confit cod loin with olive and potato mousseline,
sautéed pak choi and aromatic olive oil

e  |  and

 Custard tartsPastéis de nata  |

Buffet de Sobremesas  Dessert Buffet 
Sonhos  | cream-filled pastries

Mousse de chocolate  | Chocolate mousse

Crème brûlée  | Crème brûlée

Pudim de ovos  | Egg pudding

Arroz doce com canela  | Sweet rice with cinammon

Cheesecake de frutos vermelhos  | Red berries cheesecake

Bebidas não incluídas. iva incluído  |  Beverages not included. vat included

|

|

|

Amuse-bouche do chef  | Chef’s amuse-bouche

Mini cheese tartsMini queijadas  |
Mini travesseiros de Sintra (puff pastries)Mini travesseiros de Sintra |

King’s fruit cakeBolo rei |
fresh sliced fruitFrutas frescas laminadas  |

Cheese platterTábua de queijos  |
Coffee and petit foursCafé e petit fours  |

Azevias  | Portuguese sweet fried pastries

Crianças até aos 12 Anos - 50% desconto. As reservas só serão confirmadas, após receção do pagamento referente a 50% do valor  |  
Children up to 12 years old - 50% discount. Reservations will only be confirmed after payment corresponding to 50% of the value. 

Aveludado de lagosta com sabayon de
   citrinos e toque de coentros frescos    |

Velvety lobster bisque with citrus
 sabayon and fresh coriander

e  |  and



Christmas Day Lunch Buffet
25 de Dezembro | December 25th

Buffet de almoço de Natal

Chicken and vegetable samosas
Chamuças de frango com legumes | 

Seleção de saladas  | A selection of salads

Salada Grega  | Greek salad

Salada de polvo  | Octopus salad

 Quiche de alho-francês  | Leek quiche

 Camarões panko fritos  | Fried panko pranws

Bolinhas de alheira | Portuguese alheira croquettes

 Salmão fumado com limão e crème  fraîche   | Smoked salmon with lemon and crème fraîche

Codfish frittersPastéis de bacalhau |

Veal croquetteCroquete de vitela |

Cheese buffet, Breads, toasts, homemade jams and dried fruits
Buffet de queijos, pães, tostas e compotas e frutos secos  |

89€  por pessoa | per person
Crianças até aos 12 Anos - 50% desconto. As reservas só serão confirmadas, após receção do pagamento referente a 50% do valor  |  
Children up to 12 years old - 50% discount. Reservations will only be confirmed after payment corresponding to 50% of the value. 

Bebidas não incluídas. iva incluído  |  Beverages not included. vat included

Entradas    Starters|

Beef medallions with gratin potatoes and mushroom jusLombinhos de novilho, batata gratinada e molho de míscaros   |

Consomé de perdiz com minestrone de legumes   | Partridge consommé with vegetable minestrone

Seared sea bass with basmati rice and shellfish veloutéRobalo braseado, arroz basmati e molho de mariscos   |

Vegetable lasagne with fresh tomato and basil sauceLasanha de legumes com molho de tomate e manjericão   |

Quentes   Hot Dishes|

Buffet de Sobremesas    Dessert Buffet |

fresh sliced fruitFrutas frescas laminadas  |

Large selection of desserts, including Christmas classics and traditional sweets
Grande seleção de sobremesas, incluindo clássicos natalinos e doçaria tradicional  |



Festive Season Experiences
Experiências de Fim de Ano

Pack Natal   Christmas Package
Alojamento e pequeno almoço para duas pessoas em quarto duplo superior
Accommodation and breakfast for two people in a superior double room

Welcome drink à chegada  |  Welcome drink upon arrival

detalhe de boas vindas no quarto  |  a welcome gift in the room

jantar de 24/12 ou almoço de 25/12  |  dinner on 12/24 or lunch on 12/25

Pack Reveillon   New Year's Eve Package

385€ - para 2 pessoas | for 2 people
IVA incluído. Bebidas não incluídas  |  VAT included. Beverages not included.

|

Alojamento e pequeno almoço para duas pessoas em quarto duplo superior
Accommodation and breakfast for two people in a superior double room

Welcome drink à chegada  |  Welcome drink upon arrival

detalhe de boas vindas no quarto  |  a welcome gift in the room

jantar de 31/12 com menu sugestão do chefe  |  dinner on 12/31 with a chef́ s suggestion menu

Inclui entrada ou salada, prato principal e sobremesa para 2 pessoas. Bebidas não incluídas  |
Includes  starter or salad, main dish and dessert for 2 people. Beverages not included

550€ - para 2 pessoas | for 2 people
IVA incluído  |  VAT included

|


